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1. SAVOKOS

Bendrosios sgvokos:

1.1. Apra3as — Pirkéjo MaZos vertés pirkimy tvarkos aprasas (pradedant Pirkima galiojanti redakcija), kuriuo
vadovaujantis atliekamos mazos vertés Pirkimo proceddros. Su Aprasu Tiekéjai gali susipazinti uzdarosios
akcinés bendroves ,VILNIAUS VANDENYS” internetinéje svetainéje www.vv.lt. (jei pirkimas vykdomas
vadovaujantis PJ)/ VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. 15-97 ,Dél MazZos
vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo* (aktuali redakcija) (jei pirkimas vykdomas vadovaujantis VP]).

1.2. Bendrosios pirkimo sglygos arba BPS — Sios Bendrosios pirkimo saglygos, kuriose aprasytos Pirkimo
procedlros, Pasillymy pateikimo, nagrinéjimo ir vertinimo tvarka.

1.3. CVPIS—Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema, kaip apibréZta Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 2 straipsnio 4 dalyje (https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.do).

1.4. Dalyvis — Pirkimui Pasitlyma pateikes Tiekéjas.

1.5. Derybos — Pirkimo procediry etapas, kurio metu deramasi su Pasillymus pateikusiais Tiekéjais, atrinktais
pagal Pirkimo dokumentuose nurodytus kriterijus, dél Pasillymo kainos, Pasillymo sglygy ir (ar) kurio metu
Tiekéjy prasoma patikslinti/pakeisti Pirminiame pasitlyme pateiktg netikslig arba pateikti trikstama informacija.
1.6. EBVPD - Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas — aktuali deklaracija, pakeicianti kompetentingy
institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad Tiekéjas ir subjektai, kuriy pajégumais jis
remiasi, atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo ir
Kvalifikacijos reikalavimus.

1.7. Komisija — Bendrovés generalinio direktoriaus jsakymu, vadovaujantis P), sudaryta viesyjy pirkimy
komisija, kuri atlieka Pirkima PJ ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

1.8. Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame
juridiniame asmenyje: 1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir)
balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba 2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty
akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné
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kaip 10 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasdy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu
laikomi: a) juridiniy asmeny atveju —asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybeé turi bati konsoliduota pagal
Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybeés jstatyma, arba asmenys, kuriy
metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius
Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus; b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai
(jvaikiai).

1.9. Kvalifikacijos reikalavimai — reikalavimai Tiekéjui, nustatomi dél teisés verstis veikla, finansinio ir
ekonominio pajéegumo, techninio ir profesinio pajégumo.

1.10. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija Tiekéjas remiasi, ir kuris PasiGlymo teikimo metu dar
néra Tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais Tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo darbuotojas, taciau jj ketinama
jdarbinti, jei pasillymas bus pripaZintas laiméjusiu;

1.11. Laiméjes Tiekéjas — Tiekéjas, kurio Pasitlymas Siose Pirkimo sglygose nustatyta tvarka buvo nustatytas
laimeéjusiu. Tais atvejais, kai Preliminarioji sutartis sudaroma su keliais tiekéjais, sgvoka ,Laiméjes tiekéjas” reiskia
visus tiekéjus, su kuriais sudaroma Preliminarioji sutartis.

1.12. Laiméjes Pasililymas — pagal Pirkimo salygas atrinktas ekonomiskai naudingiausias Pasillymas.

1.13. Neskelbiama apklausa — Pirkimo bildas, kai Pirkéjas kreipiasi j Tiekéjus, kviesdamas pateikti Pasitlymus.

1.14. Pasillymas — pagal Pirkéjo nustatytas Sglygas bei terminus Tiekéjo rastu pateikiamy dokumenty ir
duomeny visuma ar Zzodziu pateiktas sitilymas tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus pagal Pirkéjo Pirkimo
dokumentuose nustatytas Sglygas.

1.15. Pasidlymo forma — Pasillymo pateikimo forma, kurig reikia uzpildyti siekiant dalyvauti tolesnése Pirkimo
procedlrose.

1.16. P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (pradedant Pirkimg galiojanti redakcija, jei teisés aktai nenumato kitokio
taikymo).

1.17. Pirkimas — uzdarosios akcinés bendrovés ,VILNIAUS VANDENYS” atliekamas prekiy, paslaugy ar darby
jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Tiekéju (Tiekéjais) sudarant pirkimo-pardavimo sutartj (Sutartis), kai Sios
prekés, paslaugos ar darbai yra skirti P} nurodytai veiklai vykdyti.

1.18. Pirkimo objektas — perkamos prekés ir (ar) paslaugos ir (ar) darbai, aprasyti Techninéje specifikacijoje.

1.19. Pirkimo organizatorius — Pirkéjo darbuotojas, kuris nustatyta tvarka organizuoja ir atlieka MaZos vertés
pirkimus, kai tokiems Pirkimams atlikti nesudaroma Komisija.

1.20. Pirkéjas arba perkantysis subjektas — uzdaroji akciné bendrové ,VILNIAUS VANDENYS”, pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti bendrové, jmonés kodas 120545849, registruotos
buveinés adresas Spaudos g. 8-1, 05132 Vilnius, Lietuva.

1.21. Pirkimo salygos arba Salygos — BPS, SPS, Techniné specifikacija, Pasillymo forma, Sutarties BD, Sutarties
SD ir Preliminariosios sutarties projektas (jei sudaroma Preliminarioji sutartis) ir (arba) kiti dokumentai, kuriuose
nurodoma informacija apie Pirkime taikomus reikalavimus, jy paaiskinimai (patikslinimai).

1.22. Preliminarioji sutartis — vieno ar keliy perkanciyjy subjekty ir vieno ar keliy Tiekéjy sudaryta Sutartis,
kurios tikslas — nustatyti sglygas, jskaitant kaing ir, kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas Pirkimo Sutartims,
kurios bus sudarytos per tam tikrg nurodytg laikotarpj.

1.23. Skelbiama apklausa — Pirkimo bldas, kai Pirkéjas apie atliekamg Pirkima paskelbia CVP IS priemonémis
(uzpildo skelbimg apie Pirkima, vadovaudamasis Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka).

1.24. Specialiosios pirkimo sglygos arba SPS — Specialiosios pirkimo sglygos, kuriose nurodytas Pirkimo objektas
ir reikalavimai jam, iSdéstyti Tiekéjy pasalinimo pagrindai, Tiekéjy Kvalifikacijos ir kiti reikalavimai, reikalavimai
Pasillymy pateikimui ir jy vertinimo kriterijai, aprasytos kitos svarbios Pirkimo procediros bei sglygos,
keic¢iancios BPS aprasytas bendrasias Pirkimo procediros.

1.25. Subtiekéjas — Tiekéjo Sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija Tiekéjas
nesiremia, kad atitikty Kvalifikacijos reikalavimus..

1.26. Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, kurioje aptariamos Sutarties $aliy teisés ir pareigos, atsakomybé ir
kiti bendrieji Sutarties principai ir sglygos.
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1.27. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje aprasytas Pirkimo objektas, apimtys ir reikalavimai, kaina
(jkainiai), apmokeéjimo saglygos ir tvarka bei kita Sutarties vykdymui svarbi informacija.

1.28. Sutartis — dél ekonominés naudos vieno ar daugiau Ukio subjekty ir vieno ar keliy perkanciyjy subjekty
rastu tarp Laimeéjusio Tiekéjo ir Pirkéjo (jei sudaroma Preliminarioji sutartis — Preliminarios sutarties pagrindu
sudaroma Pirkimo sutartis) sudaroma Sutartis pagal Sutarties BD ir Sutarties SD sglygas ir (ar) Pirkimo sglygose
nustatytas esmines Sutarties saglygas ir kitus reikalavimus.

1.29. Techniné specifikacija — Techniné specifikacija, kurioje apradytas Pirkimo objektas ir jam keliami
reikalavimai.

1.30. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy
padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti darbus,
tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.31. Tretieji asmenys — fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriy iStekliais bus pasiremta, taciau jie patys tiesiogiai
nedalyvauja pirkime ir/ar sutarties vykdyme. Pirkéjas bet kuriuo Pirkimo procediiry metu gali paprasyti Dalyvio
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy Treciyjy asmeny pajégumy bei istekliy prieinamuma visg
sutarties galiojimo laikotarpj (arba jsipareigojimy vykdymo laikotarpj).

1.32. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — Tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis
asmuo, kurio kvalifikacija Tiekéjas remiasi, kad atitikty Kvalifikacijos reikalavimus.

1.33. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas (pradedant Pirkimg galiojanti redakcija, jei teisés
aktai nenumato kitokio taikymo).

1.34. Kitos Salygose vartojamos sgvokos apibréztos P), VP] ir Aprase.

1.35. Jei Siose BPS specialiai nenurodyta kitaip, ZodZiai vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg, vienos giminés ZodZiai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodziai reiskiantys
asmenj apima ir juridinius, ir ne juridinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia nuorodg ir j jos dalj, ir
(kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

1.36. Jeigu SPS paZzymeéta, kad pirkimo procedira atliekama siekiant sudaryti Preliminarigjg sutartj ir Si sutartis
gali bUti sudaroma su keliais tiekéjais, BPS ir SPS nurodyti Zodziai ,laimétojas”, ,laiméjes pasillymas” ir pan.,
turéty bati suprantami daugiskaitos forma.

1.37. BPS bet kokia linksnio forma nurodytas Zodis ,sutartis”, , pirkimo sutartis” reiskia nuorodg j Sutartj arba
Preliminarigjg sutartj priklausomai nuo Specialiosiose pirkimo sglygose nustatytos sutarties rsies.

2. IVADINE DALIS

2.1. ,Pirkimo sglygas” arba ,Salygas” sudaro Siy dokumenty visuma:

2.1.1. BPS;

2.1.2. SPS;

2.1.3. Techniné specifikacija (jei yra pridéta prie Pirkimo salygy);

2.1.4. Pasidlymo forma;

2.1.5. Sutarties BD ir Sutarties SD (toliau kartu vadinama — Sutartimi) iSskyrus atvejus, kai SPS 1 skyriuje
nurodoma, jog Pirkimo metu néra parengtas Sutarties projektas. Tuomet visose BPS ,Sutartis”, ,Sutarties SD“ ir
,Sutarties BD” atitinkamai reiskia suderintg Sutartj, kuri privalo atitikti Pirkimo sglygose nustatytas esmines
Sutarties sglygas ir kitus reikalavimus;

2.1.6. Jei SPS nurodoma, kad Pirkimas vykdomas siekiant sudaryti Preliminarigjg sutartj, taip pat
Preliminariosios sutarties projektas.

2.2. Teikdamas Pasitlymg Tiekéjas patvirtina, kad sutinka su Pirkéjo Pirkimo sglygose nustatytomis tolesnémis
Pirkimo procedlromis, Sutarties sglygomis ir jo Pasitlyme pateikta informacija yra teisinga bei apima viska, ko
reikia tinkamam Sutarties jvykdymui.

2.3. Pasitlymus teikiantys Tiekéjai turi nuodugniai iSnagrinéti visus nurodymus, formas ir priedus, pateikiamus
Salygose ir jy laikytis.

2.4. Tuo atveju, jei yra neatitikimy ar prieStaravimy tarp BPS ir SPS nustatyty salygy, taikomos SPS salygos.

2.5. Tuo atveju, jeigu Pirkimo sglygose néra pateikta atitinkamos informacijos, bUtinos Pirkimui vykdyti,
taikomos PJ, VP] ir Apraso nuostatos.



3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Pirkimas vykdomas vadovaujantis P], VP), Aprasu ir kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés
aktais bei Pirkimo sglygomis.

3.2. Pirkéjas, kviesdamas Tiekéjus dalyvauti Mazos vertés pirkime, paskelbia apie Pirkimg, iSskyrus Pirkéjo
ApraSe nustatytus atvejus.

3.3. Informacija apie tai, ar Pirkimo procediros vykdomos Skelbiamos ar Neskelbiamos apklausos badu,
pateikiama SPS.

3.4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimy.

3.5. Pirkéjas neatlygina Tiekéjams jokiy iSlaidy, susijusiy su Pirkimo saglygy gavimu, Pasitlymy dalyvauti Pirkime
parengimu ir pateikimu, taip pat islaidy, susijusiy su: 1) dokumenty kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kurjeriy
pasto paslaugomis, bréziniy, fotografijy rengimu ar siuntimu; 2) komandiruotémis ir susirinkimais, transportu,
apgyvendinimu, atlyginimais, mokesciais advokatams, konsultantams, inZinieriams ir kitiems samdomiems
asmenims, dokumenty tvarkymu ir valstybiniais mokesciais, taip pat bet kokiy kity iSlaidy, susijusiy su
dalyvavimu Pirkime.

3.6. Pirkéjas privalo nutraukti pradétas pirkimo ar projekto konkurso proceddras, jeigu buvo pazeisti P) 29
straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Pirkéjas turi teise savo iniciatyva
nutraukti pradétas pirkimo ar projekto konkurso proceddras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, del kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar jam
jvykus baty jsigytas Pirkéjo poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

3.7. Pirkimo salygos pateikiamos CVP IS lietuviy kalba (jei nenumatyta kitaip SPS). Esant prieStaravimams,
pirmenybé yra teikiama Pirkimo sglygoms lietuviy kalba.

3.8. Bet kokie Pirkéjo ir Tiekéjy tarpusavio santykiai reguliuojami Pirkimo sglygomis bei Lietuvos Respublikos
teisés aktais. Bet kokie gincai tarp Pirkéjo ir Tiekéjy sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty
nustatyta tvarka.

4. PIRKIMO OBIJEKTAS

4.1. Pirkimo objektas nurodytas SPS. Pirkimo objekto apimtys bei jam keliami reikalavimai pateikiami
Techninéje specifikacijoje ir/arba kitose pirkimo sglygose.

4.2. Informacija apie Pirkimo objekto skaidyma ar neskaidymg j dalis pateikiama SPS.

4.3. Jeigu Pirkimo objektas j dalis neskaidomas, Tiekéjas turi pateikti vieng PasiGlyma visai Pirkimo objekto
apimciai. Sutartis (Preliminarioji sutartis) dél viso Pirkimo objekto bus sudaroma su tuo Tiekéju, kuris bus
atrinktas kaip Laiméjes Tiekéjas.

4.4. Jei Pirkimo objektas skaidomas j dalis, tai kiekvienai Pirkimo objekto daliai sudaroma atskira Pirkimo
Sutartis, apibréziant Siy daliy apimtj ir dalyka. Pirkimo objektas skaidomas kiekybiniu, kokybiniu pagrindu ar
pagal skirtingus jo jgyvendinimo etapus.

4.5. Jei Pirkimo objektas skaidomas j dalis, Pirkéjas skelbime apie Pirkimg ar kituose Pirkimo dokumentuose,
kuriais kviec¢iama dalyvauti Pirkime, nurodo P 40 straipsnio 2 dalyje nustatytas sglygas.

4.6. Apibldinant sitloma Pirkimo objektg naudojami konkretls modeliai ar Saltiniai, konkretls procesai ar
prekés Zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, bus laikomi lygiaverdiais, jeigu jie atitiks visus
Techninéje specifikacijoje, kai ji pridedama, nurodytus reikalavimus. Jeigu apibldinant Pirkimo objektg, Pirkimo
sglygose, Techninéje specifikacijoje ar kituose Pirkimo dokumentuose nurodytas konkretus standartas, techninis
liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos, Pirkimo objektas turi atitikti nurodytg konkrety standartsg,
techninj liudijimag ar bendrasias technines specifikacijas ar lygiavercius.

4.7. Pirkimo salygy techninéje specifikacijoje, kai ji pridedama, galimai nurodyti (jei yra) konkretls modeliai
ar tiekimo Saltiniai, konkretls procesai, badingi konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugomes, ar prekiy Zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, yra tik informacinio pobddzio ir tiekéjas
néra jpareigotas sillyti ir/ar naudoti konkreciy gamintojy produkcijg, o standartai gali bati taikomi lygiaverdiai
nurodytiems.



5. KAINA! IR MOKEJIMO TERMINAI
5.1. Sitloma Pirkimo objekto kaing Tiekéjas nurodo uzpildydamas Pasitlymo forma.

5.2. | Tiekéjo Pasitlymo kaing ar sgnaudas privalo bati jskaiciuotos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su Sutarties
vykdymu, jskaitant ir saskaity teikimo per ,SABIS” sistemg mokestj (-ius) (jeigu taikoma). Tiekéjas j
paslaugy/darby/prekiy kaing turi jskaityti PVM ir kitus mokescius, mokamus galiojanciy teisés akty nustatyta
tvarka. PVM turi bati nurodomas atskira eilute.

5.3. Pasillyme kaina ir sgnaudos turi buti nurodomos ir bus vertinamos eurais. Jeigu Pasillymuose kainos
nurodytos uZsienio valiuta, jos bus perskaic¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj
euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis
Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj
paskutine Pasitlymy pateikimo termino diena.

5.4. Apmokéjimo salygos ir tvarka apibréztos Sutartyje. Tais atvejais, kai SPS nurodoma, jog Pirkimo metu néra
parengtas Sutarties projektas, apmokéjimo sglygos isSdéstomos SPS.

6. TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI, REIKALAVIMAI TIEKEJY KVALIFIKACIJAIL, SUBTIEKIMAS IR JUNGTINE
VEIKLA

6.1. Jeigu Pirkime nustatomi Tiekéjams Kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos
sistemos, ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi, reikalavimai ir jy atitiktj
patvirtinantys dokumentai nurodomi SPS ir (arba) jy prieduose. Tiekéjas (taip pat visi tiekéjy grupés nariai, jei
Pasitlyma pateikia tiekéjy grupé) ir Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, dalyvaujantys pirkime, turi
atitikti reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, jeigu jie pirkime taikomi ir yra nurodyti SPS. Jeigu SPS
nurodyta, kad reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir (arba) atitikimo kvalifikacijos reikalavimams
Tiekéjams nekeliami, tai Siy sglygy 6 skyriaus ir kitos nuostatos, susijusios su pasalinimo pagrindais ir (arba)
tiekéjy kvalifikacijos tikrinimu, netaikomos.

6.2. Jei taikoma — Tiekéjas, ketinantis dalyvauti pirkime, privalo patvirtinti tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvima ir jeigu taikytina, turéti patirties ir kvalifikacijos tinkamam Sutarties vykdymui ir, jeigu taikytina, atitikti
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus. Tiekéjas, dalyvaujantis
Pirkime, turi atitikti kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus SPS (jeigu nustatomi reikalavimai Tiekéjy kvalifikacijai).
6.3. Jei SPS nurodyta, kad Pirkimo objektas skaidomas j dalis, Sio skyriaus 6.1 ir 6.2 punktuose nurodyti
reikalavimai taikomi visoms pirkimo objekto dalims, jeigu SPS nenurodyta kitaip.

6.4. Tiekéjas, siekdamas jrodyti pasalinimo pagrindy nebuvima, savo turima kvalifikacijg, pateikia informacija,
dokumentus ir (ar) EBVPD, kaip nurodyta SPS.

6.5. EBVPD neprivaloma MaZos vertés pirkimuose.

6.6. Jei SPS yra nustatytas reikalavimas Tiekéjams pateikti EBVPD, tai EBVPD turi bati pateiktas pagal P] 59
straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus.

6.7. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Dokumenty pateikimo
tvarka nurodyta Sutartyje.

6.8. Tiekéjas gali remtis kity Ukio subjekto pajéegumais, kad atitikty Pirkéjo Pirkimo dokumentuose nustatytg
reikalavima turéti specialy leidimg arba bati tam tikry organizacijy nariu, nustatytus finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, ar techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai keliami),
neatsizvelgiant j rySio su tais Gkio subjektais teisinj pobtdj (P} 62 straipsnio 1 dalis).

6.9. Jeigu reikalaujama issilavinimo ar profesinés kvalifikacijos, mutatis mutandis taikant VP} 51 straipsnio 7
dalies 7 punkta, ar profesinés patirties, Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu
tie subjektai, patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy pajégumy.

6.10. Sio skyriaus 6.8 ir 6.9 punktuose nurodytomis salygomis tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity
Ukio subjekty pajégumais.

1 Sjos nuostatos ir toliau i¥déstytos Pirkimo salygos taikomos ir tuo atveju, jei numatyta taikyti sanaudas.



6.11. Tiekéjas gali remtis tik tokiais Tkio subjekto pajégumais, kuriais jis realiai galés disponuoti Sutarties
vykdymo metu. Jeigu Tiekéjas remiasi kito Ukio subjekto pajégumais, jis, teikdamas Pasillyma, privalo juos
nurodyti pasitlyme ir turi pateikti jrodymus, kurie patvirtinty, kad Tiekéjui kio subjekty istekliai bus prieinami
per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiais jrodymais gali bati Gkio subjekto jsipareigojimas
(deklaracija), kad jis turés reikiamus iSteklius, sutartis su Tiekéju, ketinimy protokolai, arba kiti lygiaverdiai
dokumentai, patvirtinantys, kad laiméjus pirkima, Sutarties vykdymo metu Tiekéjui bus prieinami kity tkio
subjekty istekliai.

6.12. Tuo atveju, jeigu siekiant atitikties Kvalifikacijos reikalavimams buvo pasiremta Treciyjy asmeny
pajegumais, Tiekéjas taip pat turi pareigg jrodyti, kad atitinkamais pajégumais jis galés naudotis sutarties
vykdymo laikotarpiu.

6.13. Jei Tiekéjas remiasi kity Gkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j Pirkimo dokumentuose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi
prisiimti solidarig atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma. Tokiu atveju, Gkio subjektas, kurio pajégumais Tiekéjas
remiasi siekdamas atitikti ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokie nustatyti), turi patvirtinti
ir tai, kad jis sutinka prisiimti ir prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma ir pateikiami SPS nurodyti
dokumentai.

6.14. Pirkéjas, vadovaudamasis PJ 59 straipsnio nuostatomis, patikrina, ar tkio subjektai, kuriy pajégumu ketina
remtis Tiekéjas, tenkina jiems keliamus Kvalifikacijos reikalavimus ir ar néra tokio Gkio subjekto paSalinimo
pagrindy (jeigu taikomi pasalinimo pagrindai). Jeigu Okio subjektas netenkina jam keliamy Kvalifikacijos
reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis mutatis mutandis taikomo VP| 46 straipsniu Pirkéjo
nustatytg pasalinimo pagrindg, Pirkéjas turi pareikalauti per jo nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus
atitinkanciu tkio subjektu.

6.15. Jei pirkimo dokumentuose yra reikalaujama, o Tiekéjas negali pateikti VP) 51 straipsnio 2 dalyje nurodyty
dokumenty, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje 3alyje
isduodami dokumentai neapima visy VP) 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy (jei
analogiski klausimai keliami ir pirkimo dokumentuose), jie gali blti pakeisti priesaikos deklaracija ar oficialia
tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bdti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos (pateikiamos
dokumenty skaitmeninés kopijos elektroninéje formoje).

6.16. Pirkéjas nereikalauja is Tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy nebuvima (jei
buvo keliami) ir (arba) atitiktj Kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu jis: 1) turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar
informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijunges prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje nargje
arba naudodamasis CVP IS priemonémis; 2) Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo proceddiry.

6.17. Jeigu Pirkimo procedirose dalyvauja jungtinés veiklos pagrindu susivienijusi tiekeéjy grupe, jie kartu su
Pasillymu turi pateikti jungtinés veiklos sutarties skaitmenine kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje turi bdti
nurodyta: tiekéjy grupés sudétis, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant numatoma su Pirkéju
sudaryti sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, iSreiksSta procentiniu dydziu, jeinanti j bendrg Sutarties verte.
Jungtineés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe u?Z prievoliy Pirkéjui pagal
Sutartj nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi bati numatyta, kuris tiekéjy grupés narys atstovauja
tiekéjy grupei (yra jgaliojamas Gkio subjekty grupés vardu teikti Pasiilymg, su kuo Pirkéjas turéty bendrauti
Pasillymo vertinimo metu kylanciais klausimais, teikti su Pasitlymo jvertinimu susijusig informacijg, o laiméjus
Pirkima, — pasiradyti Sutartj su Pirkéju, teikti sgskaitas-faktlras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik
vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas
dalyvis) ir kt.) bei nustatytas draudimas keisti tiekéjy grupés nariy sudétj iki Sutarties sudarymo bei jradyta
nuostata, kad tiekéjai gali pakeisti tiekéjy grupés narj, tik gave iSankstinj rastiskg Pirkéjo sutikima.

6.18. Pirkéjas nereikalauja, kad Ukio subjekty grupés pateiktg Pasitlymg pripazZinus laimeéjusiu ir Pirkéjui
pasillius sudaryti Sutartj, Si Gkio subjekty grupé jgauty tam tikrg teisine forma.

6.19. Tiekéjas savo Pasillyme privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai ir kokius Subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi,
Tiekéjas ketina pasitelkti.



6.20. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti
tuo metu Zinomy Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas privalo informuoti apie
Sios informacijos pasikeitimg visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau. Kiti reikalavimai Subtiekéjy pasitelkimo tvarkai nustatyti SPS.

6.21. Pirkéjas neriboja Tiekéjy galimybés esminiy uzduociy atlikimui pasitelkti subtiekéjus ir (arba) tiekéjy
grupeés narius, jeigu SPS néra nurodyta kitaip.

6.22. Jeigu Tiekéjo Pasillyme nenurodomi pasitelkiami Ukio subjektai (kvalifikacijai) véliau, pasibaigus
Pasillymy pateikimo terminui, aiskinant arba papildant duomenis apie kvalifikacijg, naujy tkio subjekty Tiekéjas
nurodyti negalés (naujy Gkio subjekty kvalifikaciniai dokumentai nebus vertinami).

7. REIKALAVIMAI PASIULYMY PATEIKIMUI

7.1. Betkuris Tiekéjas Pirkimui gali teikti tik vieng Pasillyma, nepriklausomai nuo to, ar Pasillyma jis teikia kaip
atskiras Tiekéjas, ar kaip tkio subjekty grupés 3alis.

7.2. Pasillymas turi bati pateiktas tik tomis priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas. Tiekéjui Pasillyma
pateikus kitomis, nei nurodyta, priemonémis, jo Pasitlymas bus atmestas.

7.3. Pasillymas turi blti pateiktas pagal Pirkimo salygy reikalavimus, kartu pateikiant visg Pirkéjo prasoma
informacija.

7.4. Jei SPS yra nustatytas reikalavimas Tiekéjams pateikti EBVPD, tai tokiu atveju:

7.4.1. Pirkéjas atitiktj EBVPD patvirtinanc¢iy dokumenty reikalauja tik i$ to Tiekéjo, kurio Pasillymas pagal
vertinimo rezultatus galés bati pripaZintas laiméjusiu (per Pirkéjo nustatyta protingg terming iki Pasitlymy eilés
nustatymo);

7.4.2. Jeigu Tiekéjas, kurio Pasitlymas gali bGti pripaZintas laiméjusiu, Pirkéjo praSymu pateiké visus pasalinimo
pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijg patvirtinanc¢ius dokumentus, jrodancius Tiekéjo atitikimg EBVPD nurodytai
informacijai, kity Tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai néra tikrinami;
7.4.3. Jeigu Tiekéjas, kurio Pasitlymas gali bUti pripaZintas laiméjusiu, per Pirkéjo nurodytg terming nepateike
pasalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijg patvirtinan¢iy dokumenty, arba, Pirkéjo prasymu, nepatikslino
pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijg, arba Tiekéjas
neatitiko EBVPD nurodytos informacijos, arba Tiekéjas, kurio PasiGlymas gali bGti pripazintas laiméjusiu,
atmetamas, tikrinami kito Tiekéjo, kurio Pasillymas yra pirmas po Tiekéjo, pagal vertinimo rezultatus galéjusio
bati pripazinto laiméjusiu, EBVPD nurodytg informacijg patvirtinantys dokumentai.

7.5. Pasillymai ir jo priedai (kuriy formose nurodoma, kad turi bati jgalioto asmens parasas) privalo buti
pasiradyti fiziniais jgalioto asmens parasais arba galiojanciu kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu P} 34
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus, ir perduodamos elektroninémis priemonémis,
laikantis P) 34 straipsnyje nustatyty reikalavimy, jei SPS néra nurodyta kitaip. Jeigu dokumenty rinkinys
pasiraSytas galiojanciu kvalifikuotu elektroniniu parasu, nereikalaujama kiekvieno dokumento pasirasinéti
atskirai.

7.6. Informacija apie Pasitlymy pateikimo bldg pateikiama SPS.
7.7. Alternatyviy Pasitlymy pateikti neleidZziama, iSskyrus kai SPS nurodyta kitaip.

7.8. Pasillyme turi bGti nurodyta, ar Pasidlyme yra konfidencialios informacijos. Jei PasilGlyme yra
konfidencialios informacijos, Tiekéjas turi nurodyti, kuri informacija yra konfidenciali, vadovaujantis P} 32
straipsnio 2 dalimi.

7.9. Jeigu Pirkéjui kyla abejoniy dél Tiekéjo Pasitdlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, Pirkéjas praso
Tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming, kuris
negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus,
laikoma, kad tokia informacija néra konfidenciali.

7.10. Visas Tiekéjo Pasitlymas negali bati laikomas konfidencialia informacija.

7.11. Pirkéjas, gaves suinteresuoty Dalyviy prasymg supazindinti juos su Laiméjusio Tiekéjo Pasitlymu,
vadovaujasi P 68 straipsnio 3 dalimi.

7.12. Pirkéjas turi teise paprasyti Tiekéjo, kad jis pristatyty kartu su Pasitlymu pateikty dokumenty originalus.



7.13. Pasillymai, taip pat kita korespondencija bei dokumentai gali bati pateikiami kalbomis, nurodytomis SPS.
Jei su Pasitlymu pateikiami dokumentai negali buti pateikti lietuviy kalba, Sie dokumentai turi bati pateikti
originalo kalba, pridedant jy vertimga j lietuviy kalbg (vertimas turi bQti patvirtintas vertimg atlikusio asmens
parasu). Kilus gincui, pirmenybé yra teikiama dokumentams ar dokumenty vertimui lietuviy kalba, iSskyrus
Pasillymo galiojimo uztikrinimo dokumenta, kai pirmenybé teikiama originaliam tekstui. Kilus jtarimy deél
Pasillyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, Pirkéjas
pasilieka teise reikalauti pateikti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio dokumento
vertima ir (arba) nurodyti, kad vertima atlikusio asmens parasas bty patvirtintas notariskai.

7.14. Jeigu Pirkimo metu bus atliekama patikra dél atitikties nacionalinio saugumo interesams ar Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka, Tiekéjas turés pateikti tokiai patikrai
atlikti reikalingus dokumentus.

8. PASIULYMUY PATEIKIMO TERMINAI
8.1. Informacija apie Pasillymy pateikimo terming pateikiama SPS ir (arba) nurodoma CVP IS.

8.2. Kol nesuéjo Pasitlymy pateikimo terminas, Tiekéjas gali pakeisti arba atSaukti savo Pasillyma
neprarasdamas teisés j savo Pasitdlymo galiojimo uztikrinimg, jeigu jo buvo reikalaujama. Toks pakeitimas arba
pranesimas, kad Pasillymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu Pirkéjas jj gavo iki Pasitlymy pateikimo
termino pabaigos.

8.3. Pirkéjas turi teise pratesti Pasitlymy pateikimo terming. Visiems Tiekéjams, kurie prisiregistrave CVP IS
prie Pirkimo, Pirkéjas atskirai rastu prane$ naujg PasiGlymy pateikimo datg (jei Pirkimas vykdomas CVP IS
priemonémis).

8.4. Nauja Pasillymy pateikimo data taip pat bus nurodoma CVP IS (arba, jei Pirkimas vykdomas kitomis
priemonémis, Siomis priemonémis pranesama visiems Tiekéjams, kuriems buvo pateiktos Pirkimo sglygos).

8.5. Pirkéjas, gaves Pasillyma po nurodytos galutinés Pasillymy pateikimo datos, apie tai informuoja Tiekéjg,
o tokio Pasillymo nenagrinéja ir nevertina. Pirkéjas neprisiima atsakomybés, jei Pasitlymai nebuvo gauti ar gauti
pasibaigus Pasitlymy pateikimo terminui.

8.6. Tiekéjas, teikdamas Pasitlymg, turi iS anksto jvertinti galimy trikdzZiy (interneto rysio greitis, interneto
rySio nutrikimas, elektros srovés tiekimo sutrikimas, kompiuterizuotos darbo vietos nustatymy pakeitimas ir
t.t.) rizikg ir skirti daugiau laiko Pasillymo pateikimo proceddrai. Tiekéjas, teikdamas Pasillyma likus maziau nei
2 val. iki Pasitlymy pateikimo termino pabaigos, prisiima asmenine atsakomybe dél nepateikto Pasitlymo.

9.  SUSIPAZINIMO SU PASIULYMAIS PROCEDURA, PASIOLYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS
9.1. Pasidlymus nagrinés, palygins ir jvertins Komisija arba P} ir (arba) Apraso nustatytais atvejais Pirkimo
organizatorius.
9.2. Pasillymai bus nagrinéjami bei vertinami konfidencialiai, Tiekéjams ar jy jgaliotiesiems atstovams
nedalyvaujant.

9.3. Pradinio susipaZinimo su elektroninémis priemonémis gautais Pasidlymais procedlroje Tiekéjai
nedalyvauja.

9.4. Pirkéjas Dalyviams ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu pranesa apie priimtg sprendimg nustatyti
Laiméjusj Pasitlyma, dél kurio bus sudaroma Sutartis ar Preliminarioji sutartis, pateikia P] 68 straipsnio 2 dalyje
nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta atliekant Pirkimo proceddra, santraukg, nurodo
nustatytg PasiGlymy eile (jei SPS nurodyta, kad pirkimo objektas skaidomas j dalis, PasiGlymy eilé nustatoma
kiekvienai pirkimo objekto daliai), Laiméjusj Pasitlyma (jei SPS nurodyta, kad pirkimo objektas skaidomas j dalis,
laimétojas nustatomas kiekvienai pirkimo objekto daliai) ir informacijg apie atidéjimo termino netaikyma.
Pirkéjas taip pat turi nurodyti prieZastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti Sutarties ar
Preliminariosios sutarties, pradéti pirkima i$ naujo. Sioje dalyje nurodyto reikalavimo gali bati nesilaikoma, kai
1) supaprastinto pirkimo atveju Sutartis, kurios numatoma verté nevirsija 10 000 Eur (deSimt tdkstanciy eury)
(be pridétinés vertés mokescio), sudaroma Preliminariosios sutarties pagrindu; 2)Pasillymas pateikiamas ZodZiu
ar Sutartis sudaroma ZodZziu.



9.5. Pirkéjas BPS 9.4 punkte nurodytais atvejais negali teikti informacijos, jeigu jos atskleidimas priesStarauja
informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeidzia
teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turi neigiama poveikj Tiekéjy konkurencijai.

9.6. SusipaZinti su visa su Pirkimais susijusia informacija gali tik Komisijos nariai, Komisijos posédZiuose
dalyvaujantys stebétojai ir Pirkéjo ar jo jgaliotojo subjekto pakviesti ekspertai, Viesyjy pirkimy tarnybos atstovai,
Pirkéjo vadovas, jo jgalioti asmenys (Pirkimo organizatorius, Pirkimy skyriaus vadovas, Pirkimy skyriaus
Vyresnysis viesyjy pirkimy valdymo partneris ir kiti jgalioti asmenys), kiti asmenys ir institucijos, turincios tokiag
teise pagal jy veiklg reglamentuojancius Lietuvos Respublikos jstatymus, taip pat Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu jgalioti Europos Sgjungos ar atskiry valstybiy finansine parama administruojantys viesieji
juridiniai asmenys. Kiti asmenys gali susipaZinti tik su ta su Pirkimais susijusia informacija, kurig atskleisti leidzia
PJ.

9.7. Pirkéjas gali kviesti Komisijos posédziuose stebétojo teisémis dalyvauti valstybés ir savivaldybiy institucijy
ar jstaigy atstovus. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose, kai pirkima vykdo Komisija, néra kvieciami, jeigu
SPS nenurodyta kitaip.

9.7.% Jeigu Pirkeéjas pasitlymus vertina pagal maziausios kainos kriterijy ir nenumatyta deryby galimybé Pirkéjas
vertina tik tg pasitlyma, kuris nustatomas kaip galimas laimétojas (pasiGlé maziausig kaing). Jei jvertinus tokj
pasitlyma paaiskeja, kad jis negali blti pripazintas laimétoju, kaip tai numatyta UAB ,Vilniaus vandenys” MazZos
vertés pirkimy organizavimo tvarkos apraso 3.3.10.2. punkte, jo pasillymas atmetamas ir toliau tikrinamas
pasitlymas, kuris galéty bati antras pagal ekonominj pasitlymo naudingumag. Tokia seka kartojama, kol
nustatomas laiméjes pasitlymas ar atmetami visi gauti pasitlymai

9.8. Jeigu Pirkéjas Pasillymus vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jo pasirinktos vertinti
Pasillymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai vertinamos, Pirkéjas i$ pradziy patikrina ir jvertina tik
Pasillymy techninius duomenis ir tik po to, kai dalyviams pranesa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo rezultatus,
atsizvelgdamas j Pasitlymo kaing, atlieka bendrg Pasillymo vertinima. Informacijg apie Pasitdlymy ekonominio
naudingumo vertinimo metu surinktg bendrg balg, Pirkéjas teikia Dalyviams tik po bendro Pasitlymy jvertinimo,
sudarius Pasitlymy eile ir nustacius laimétoja.

9.9. Tiekéjo pateiktas Pasillymas atmetamas ir Tiekéjas paSalinamas i$ Pirkimo proceddros, jeigu yra bent viena
Siy salygy:

9.9.1. Tiekéjas netenkina bent vienos P} 58 straipsnio 1 dalyje nurodytos sglygos;

9.9.2. Tiekéjas atitinka bent vieng pasalinimo pagrindg (jeigu pasalinimo pagrindai buvo taikomi), kuris
nustatytas Pirkimo dokumentuose;

9.9.3. Tiekéjas neatitinka bent vieno Kvalifikacijos reikalavimo, kuris nustatytas Pirkimo dokumentuose;

9.9.4. Tiekéjas neatitinka bent vieno reikalavimo, kuris nustatytas EBVPD (jei buvo prasoma pateikti EBVPD),
pagal P) 59 straipsnio 1 daljir VP} 50 ir 51 straipsnius;

9.9.5. Dalyvis, padéjes Pirkéjui pasirengti Pirkimui, rastu nepagrindZia, kad jy iSankstinés konsultacijos negaléjo
pazeisti konkurencijos;

9.9.6. Pasillyme nurodyta nejprastai maZa kaina ar sgnaudos:
9.9.6.1. Dalyvis nepateikia tinkamy pasitlytos maziausios kainos ar sgnaudy pagrjstumo jrodymy arba

9.9.6.2. Pasillymas neatitinka P} 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir
darbo teisés jpareigojimy;

9.9.7. Kai Pirkéjas nustato, kad nejprastai maZos kainos ar sgnaudos pasilytos dél to, kad Dalyvis yra gaves
valstybés pagalbg, Pasitlymas gali bati atmestas, jeigu Dalyvis negali per pakankama Pirkéjo nustatytg laikotarpj
jrodyti, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai;

9.9.8. Bet kuris Pasitilymas tiekti prekes gali bUti atmestas, kai treciyjy Saliy kilmés produkty dalis, nustatyta
pagal 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sgjungos muitinés kodeksas (OL 2013 L 269, p. 1) (aktuali redakcija), sudaro daugiau kaip 50 procenty visos
pasillytos produkty vertés. Siuo atveju programiné jranga, naudojama telekomunikacijy tinklo jrenginiuose,
laikoma produktu;

9.9.9. Jei Tiekéjo pateiktoje uzpildytoje Pasitlymo formoje yra kainos ar sgnaudy apskaiciavimo klaidy ir Tiekéjas
jy neistaisé per Pirkéjo nustatytg terming;



9.9.10. Dalyvis ar (ir) su juo ketinamas sudaryti sandoris, vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymo nuostatomis, Lietuvos Respublikos Vyriausybés sprendimu ar (ir)
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos iSvada yra pripazjstamas (-
i) neatitinkanciu (-iais) nacionalinio saugumo interesy dél aplinkybiy, nulemty kitos sandorio Salies, kuri yra

Tiekéjas ar Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys;

9.9.11. Pasillymas buvo pateiktas ne Pirkéjo nurodytomis elektroninémis priemonémis;

9.9.12. P) 50 str. 9 d. nustatytais atvejais laikoma, kad Prekés ar Paslaugos kelia grésme nacionaliniam saugumui
ir (ar) netenkinami kiti SPS nustatyti reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu (kai taikoma);

9.9.13. kitais P}, Aprase ir Siose Pirkimo sglygose nurodytais atvejais.

9.10. Pirkéjas gali nevertinti viso Tiekéjo Pasitlymo, jeigu patikrines jo dalj nustato, kad Pasillymas,
vadovaujantis P reikalavimais, turi blti atmetamas.. Taikant Sig nuostata, pasillymas negali buti atmestas dél
to, kad jame nurodyta kaina virSija pirkimui skirtas léSas, jeigu ekonomiskai naudingiausias pasitlymas
iSrenkamas pagal sgnaudy arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir Pirkéjas pirkimo dokumentuose néra
nurodes pirkimui skirty léSy sumos, iSskyrus atvejus, kai atmetami visi gauti pasitlymai.

9.11. Pirkéjas Tiekéjg pasalina is pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros etape, jeigu paaiskéja,
kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie$ pirkimo procedlrg ar jos metu jis atitinka bent vieng i§ Pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

9.12. Pirkéjas taip pat patikrina, ar dél Ukio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis Tiekéjas, néra Pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy. Jeigu dél Ukio subjekto yra bent vienas Pirkimo dokumentuose
nustatytas pasalinimo pagrindas, Pirkéjas reikalaus per jo nustatytg terming pakeisti jj kitu Ukio subjektu, dél
kurio néra paalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir Subtiekéjams, jeigu SPS nustatyta, kad
pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

9.13. Pirkéjas pasalina Tiekéjg is pirkimo procedtros pagal VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytus Pirkimo
dokumentuose nustatytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai jis turi jtikinamy duomeny, kad Tiekéjas yra
jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VP| 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty
pasalinimo pagrindy taikymo.

9.14. Pirkéjas, priimdamas sprendimus dél Tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros VP] 46 straipsnio 4 ir 6
dalyse nurodytais pasalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma Tiekéjo pasalinimas i$
pirkimo procedlros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkcio
atveju — ar taikant §j tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo proceddros pagrindg neblty reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél Tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6
punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais, gali bati atsiZzvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiama
informacija.

9.15. Jeigu Tiekéjas neatitinka reikalavimy, nustatyty pagal VP) 46 straipsnio 1, 4 ir 6 dalis, Pirkéjas tokio Tiekéjo
nepasalina is Pirkimo proceddros, kai yra abi Sios sglygos kartu:

9.15.1. Tiekéjas pateiké Pirkéjui informacija apie tai, kad émési Siy priemoniy:

9.15.1.1. Savanoriskai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacija uz Zalg, padarytg dél VP
46 straipsnio 1, 4 ar 6 dalyje nurodytos nusikalstamos veikos arba pazeidimo, jeigu taikytina;

9.15.1.2. Bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émési kity priemoniy, padedanciy istirti, iSaiskinti jo
padarytg nusikalstama veikg ar paZeidima, jeigu taikytina;

9.15.1.3. Emési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy veiky ar
paZeidimy prevencijai;

9.15.2. Pirkéjas jvertino Tiekéjo informacijg, pateiktg pagal BPS 9.15.1 papunktj, ir priémé motyvuoty
sprendima, kad priemonés, kuriy émeési Tiekéjas, siekdamas jrodyti savo patikimuma, yra pakankamos. Siy
priemoniy pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtumga ir aplinkybes.
Pirkéjas turi pateikti Tiekéjui motyvuotg sprendimg rastu ne véliau kaip per 10 dieny nuo BPS 9.15.1 papunktyje
nurodytos Tiekéjo informacijos gavimo.

9.16. Tiekéjas negali pasinaudoti BPS 9.15 punkte nustatyta galimybe, kai jis priimtu ir jsiteiséjusiu teismo
sprendimu pasalintas i$ pirkimo ar koncesijos suteikimo proceddry, teismo sprendime nurodytg laikotarpj.
9.17. Kai priimtu ir jsiteiséjusiu teismo sprendimu Tiekéjui yra nustatytas VP] 46 straipsnio 1, 2, 4 ir 6 dalyse
nurodyty pasalinimo pagrindy laikotarpis, Pirkéjas Tiekéjg iS pirkimo procediros Salina teismo sprendime
nurodytg laikotarpj.
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9.18. Pirkéjas gali netaikyti VP] 46 straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse nustatyty tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros
pagrindy tik iSimtiniais atvejais, kai batina uztikrinti vieSojo intereso apsaugg, jskaitant visuomeneés sveikatos ir
aplinkos apsauga.

9.19. Pirkéjas bet kuriuo Pirkimo proceddros metu gali paprasyti Dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty,
patvirtinanciy pasalinimo pagrindy nebuvimg, jy atitiktj keliamiems Kvalifikacijos reikalavimams, ir, jeigu
taikytina, atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai
bdtina siekiant uztikrinti tinkama Pirkimo proceddry atlikima.

9.20.  Pirkéjui, kilus abejoniy dél Tiekéjo pateiktos informacijos teisingumo, jis turi teise kreiptis j Tiekéjg su
prasymu pateikti Tiekéjo Pirkéjui pateiktos informacijos pagrindima. Pirkéjas turi teise kreiptis j Tiekéjo
nurodytus asmenis (klientus), siekdamas jsitikinti nurodytos informacijos teisingumu, o Siems asmenims
nepatvirtinus Tiekéjo nurodytos informacijos teisingumo — atmesti Tiekéjo Pasitlyma. Pirkéjas taip pat turi teise
prasyti Tiekéjo, kad Sis pateikty jo nurodyty asmeny (klienty), kuriems Tiekéjas tieke (tiekia) prekes, teiké (teikia)
paslaugas ir (arba) atliko (atlieka) darbus, rasytinj patvirtinima dél Tiekéjo jam tiekty prekiy, suteikty paslaugy ir
(arba) atlikty darby fakto patvirtinimo.

9.21. Jeigu Pirkéjui kyla abejoniy dél Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo ir (arba) atitikties Kvalifikacijos
reikalavimams, jis turi kreiptis | kompetentingas institucijas ir Tiekéjo Pasillyme nurodytus treciuosius asmenis,
kad gauty visg reikiamg informacijg apie Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima ir (arba) kvalifikacija.

9.22. Pirkéjas, siekdamas patikrinti Tiekéjo teikiamus duomenis dél jo atitikties nustatytiems Kvalifikacijos
reikalavimams, gali pareikalauti iS Tiekéjo sudaryti sglygas susipazinti su Tiekéjo jgyvendintais projektais ir jy
rezultatais. Tiekéjas tiek, kiek nuo jo priklauso, privalo sudaryti sglygas tokiam susipaZzinimui ir pateikti visus
papildomai praSomus duomenis ir dokumentus, susijusius su informacija, Tiekéjo pateikiama kartu su Pasitlymu,
kurie reikalingi jsitikinti Tiekéjo atitiktimi nurodytam Kvalifikaciniam reikalavimui.

9.23. Jeigu Dalyvis pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie savo atitiktj
Pirkimo dokumenty reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny triksta, Pirkéjas gali nepazeisdamas
lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti Dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
paaiskinti per jo nustatytg protingg terming. Pasitlymai tikslinami, papildomi arba paaiSkinami vadovaujantis
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis.

9.24. Vertinami ir palyginami tik tie Pasitlymai, kurie atitinka Pirkimo sglygose nurodytus reikalavimus.

9.25. Jeigu pateiktame PasiGlyme Komisija arba Pirkimo organizatorius randa Pasillyme nurodytos kainos ar
sgnaudy apskaiciavimo klaidy, ji privalo rastu ar CVP IS susirasinéjimo priemonémis paprasyti Tiekéjy per jo
nurodytg terming iStaisyti Pasillyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant voky su Pasillymais atplésimo
posédzZio metu paskelbtos kainos ar sgnaudy. Taisydamas Pasidlyme nurodytas aritmetines klaidas, Dalyvis gali
taisyti kainos ar sgnaudy sudedamasias dalis, taciau neturi teisés atsisakyti kainos ar sgnaudy sudedamuyjy daliy
arba papildyti kaing ar sgnaudas naujomis dalimis. Jei Tiekéjas per nurodytg terming neistaiso aritmetiniy klaidy
ir (ar) nepaaiskina Pasillymo, jo Pasillymas laikomas neatitinkanciu Pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy.

9.26. Pasitlymai bus vertinami vadovaujantis SPS nurodytais kriterijais.

9.27. Pirkéjas, laiméjusj nustato ekonomiskai naudingiausig Pasillyma, jeigu tenkinamos visos sglygos,
nurodytos P) 58 straipsnyje (iSskyrus tas, kurios néra taikomos vykdomame Pirkime).

9.28. Pirkéjas nurodo Pirkimo dokumentuose ekonomiskai naudingiausiam PasiGlymui nustatyti pasirinkto
kiekvieno kriterijaus lyginamajj svorj, iSskyrus atvejus, kai ekonomiskai naudingiausias Pasillymas nustatomas
tik pagal kaina. Kriterijy lyginamasis svoris isreiskiamas konkreciu dydZiu arba nustatant intervalg, j kurj patenka
kiekviena kriterijui priskiriama reiksme. Tais atvejais, kai dél Pirkimo objekto ypatybiy nejmanoma nustatyti
kriterijy lyginamojo svorio, Pirkéjas nurodo Pirkimo dokumentuose taikomy kriterijy svarbos eiliskuma mazéjimo
tvarka.

9.29. Pirkéjas turi teise kreiptis j Tiekéjg su prasymu dél nejprastai mazos kainos ar sgnaudy pagrindimo nesant
P] 66 straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo?. Tokie atvejai gali apimti: jei Tiekéjo pasidlyta kaina ar jos
sudedamosios dalys atrodo nejprastai mazos, atsizvelgiant j Pirkimo objekto apimtj, Pirkéjo suplanuotg biudzets,
Tiekéjo pasitlytg kaing, neatitinkancig rinkoje egzistuojanciy kainy ir kt.

2 pasitilyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina arba sanaudos visais atvejais turi biiti laikomos nejprastai mazomis, jeigu jos yra
30 ir daugiau procenty mazesnés uz visy Tiekéjy, kuriy Pasitlymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy pasitlyta kaina nevirsija Pirkimui
skirty lésy, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciojo subjekto rengiamuose dokumentuose pries pradedant Pirkimo procedira, pasidlyty
kainy arba sanaudy aritmetinj vidurkj.
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9.30. Pirkéjas ekonomiskai naudingiausig Pasitlyma iSrenka pagal (kaip nurodyta SPS): 1) kainos ar sgnaudy ir
kokybés santykj arba 2) sgnaudas, arba 3) kaina.

9.31. Jvertinus Tiekéjy PasiGlymus, Pirkéjas patvirtins Tiekéjy Pasitlymy eile ekonominio naudingumo mazéjimo
(kai PasiGlymai vertinami pagal kainos kriterijy — kainos didéjimo) tvarka bei nustatys Laimeéjusj Pasitlyma.
9.32. Pasillymy eilé nesudaroma, jei Pasitlymg pateikti kvieciamas tik vienas Tiekéjas arba Pasitlymg pateikia
tik vienas Tiekéjas, arba Pirkimo procediry metu atmetus kitus Pasidlymus, lieka vienas Tiekéjas.

9.33. Laiméjusiu PasitGlymu (jei SPS nurodyta, kad Pirkimo objektas skaidomas j dalis — kiekvienai Pirkimo
objekto daliai atskirai) bus pripazintas Pasitlymas, atitinkantis visus Pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir kuris bus ekonomiskai naudingiausias. Tais atvejais, kai keliy Tiekéjy Pasidlymy ekonominis
naudingumas yra vienodas, sudarant Pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas Tiekéjas, kurio PasiGlymas
pateiktas anksciausiai arba pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas pirmumo salygas, kai taikoma P) 34
straipsnio 2 dalis.

9.34. Tuo atveju, jei Sio Pirkimo metu bus sudaroma Preliminarioji sutartis, Laiméjusiais Pasitlymais gali bati
pripazinti keli Pasitlymai (tokiy PasiGlymy skai¢ius nurodomas SPS), atitinkantys visus Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus ir kurie bus ekonomiskai naudingiausi. Pirkime dalyvaujant mazesniam Tiekéjy skaiciui,
Laiméjusiais Pasillymais pripazjstami visi Pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus atitinkantys Pasitlymai.
9.35. Bet kuriam Tiekéjui pateikus rastiskg praSyma nurodyti jo Pasitlymo atmetimo priezastis, Pirkéjas
atsakys nedelsdamas, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 15 dieny nuo tokio praSymo gavimo dienos.
9.36.

10. PASIULYMY GALIOJIMAS

10.1. Pasillymas galioja jame Tiekéjo nurodyta termina. Sis terminas turi bati ne trumpesnis, negu yra nustatyta
Pirkimo dokumentuose. Jeigu Pasillyme nenurodytas jo galiojimo terminas, laikoma, kad PasiGlymas galioja tiek,
kiek nustatyta Pirkimo dokumentuose.

10.2. Pirkimo procediros metu, taip pat sustabdzius Pirkimo proceddras dél laikinyjy apsaugos priemoniy
taikymo Pirkéjas gali prasyti, kad Tiekeéjai pratesty PasiGlymy galiojimg iki konkreciai nurodyto termino. Tiekéjas
gali atmesti tokj prasyma neprarasdamas teisés | savo PasiGlymo galiojimo uztikrinimg, jeigu jo buvo
reikalaujama. Tiekéjas, kuris sutinka pratesti savo Pasitlymo galiojimo terming ir apie tai rastu pranesa Pirkéjui,
pratesia Pasillymo galiojimo uZtikrinimo terming arba pateikia naujg PasiGlymo galiojimo uztikrinima
patvirtinantj] dokumentg, jeigu jo buvo reikalaujama. Jeigu Tiekéjas neatsako j Pirkéjo praSyma pratesti
Pasitlymo galiojimo uZtikrinimo terming, jo nepratesia arba nepateikia naujo Pasitlymo galiojimo uZtikrinimo,
laikoma, kad jis atmeté praSyma pratesti savo Pasitlymo galiojimo terming.

10.3. Tiekéjas turi pateikti Pasitlymo galiojimo uZtikrinimg kartu su PasiGlymu (jei PasiGlymo galiojimo
uztikrinimo reikalaujama).

10.4. Reikalavimai Pasitlymo galiojimo uZztikrinimui pateikiami SPS (jei Pasitlymo galiojimo uztikrinimo

10.5. reikalaujama).

10.6. Pasitlymo galiojimo uZtikrinimas Tiekéjui yra graZinamas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
(Preliminariosios sutarties) jsigaliojimo dienos (jei SPS néra nurodyta kitaip).

10.7. Jei SPS numatoma, kad Tiekéjas kartu su Pasitlymu turi pateikti Pasillymo galiojimo uZtikrinima
patvirtinantj dokumentg, Tiekéjas, prieS pateikdamas Pasillyma, gali prasyti, kad Pirkéjas patvirtinty jo
Pasillymo galiojimo uZztikrinimg patvirtinancio dokumento priimtinuma. Pirkéjas, gaves tokj prasyma, atsako ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos. Pasitlymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinancio
dokumento priimtinumo patvirtinimas neatima teisés iS Pirkéjo véliau atmesti Pasitlymy galiojimo jvykdymo
uztikrinimg remiantis tuo, kad Tiekéjas tapo nemokus ar nejvykdeé jsipareigojimy Pirkéjui arba kitiems Gkio
subjektams, ar netinkamai juos vykde.

11. DERYBOS

11.1. Derybos su Tiekéjais nebus vykdomos.

12. PASIULYMVY SIFRAVIMAS

12.1. Tiekéjas elektroniniu bddu CVP IS priemonémis teikiamag Pasitlyma gali uZsifruoti.
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12.2. Tiekéjas uzsifraves Pasidlyma, slaptazodj, su kuriuo Pirkéjas galés isSifruoti Tiekéjo pateiktg uzSifruota
Pasillyma, CVP IS priemonémis turi pateikti per 30 min. nuo Galutinio pasidlymo termino pabaigos.

12.3. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg Pasillyma, turi:

12.3.1. Iki Pasitlymy pateikimo termino pabaigos, naudodamasis CVP IS priemonémis, pateikti uzsifruota
Pasillyma (uzsifruojamas visas Pasidlymas arba Pasillymo dokumentas, kuriame nurodyta Pasitlymo kaina).
Instrukcija, kaip Tiekéjui uzifruoti Pasilyma galima rasti interneto svetaingje?;

12.3.2. Iki voky su Pasitlymais atplésimo procediros (posédzio) pradzios CVP IS susirasinéjimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo Pirkéjas galés isSifruoti pateiktg Pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms problemomes,
kai Tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo priemone, Tiekéjas turi teise
slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Pirkéjo oficialiu elektroniniu pastu arba rastu. Tokiu atveju
Tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdzZiui, susisiekes
su Pirkéju oficialiu jo telefonu ir (arba) kitais badais);

12.3.3. Iki voky su Pasitlymais atplésimo procedilros (posédzio) pradzios Tiekéjui nepateikus (dél jo paties
kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasis Pirkéjas negaléjo isSifruoti
Pasillymo, Tiekéjo Pasitlymas vertinamas kaip neatitinkantis Pirkimo sglygy reikalavimy.

12.4. Tiekéjas pateikti slaptaZzodj ne CVP IS susirasinéjimo priemonémis gali tik tuo atveju, jeigu buvo
uzfiksuotos techninés problemos (techniné problema — tai nustatytas CVP IS sutrikimas, dél kurio daugiau nei
10 registruoty naudotojy (skirtingose organizacijose) negali vykdyti batiny funkcijy, t. y. nejmanoma prisijungti
prie CVP IS (https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.do), neveikia CVP IS susirasingjimo funkcija, neatsidaro
Pasillymy pateikimo langas, ar kitas batiny funkcijy sutrikimas ir informacija apie CVP IS sutrikimg yra paskelbta
Viesyjy pirkimy tarnybos internetinéje svetainéje (http://vpt.Irv.It).

13. PRETENZIJY NAGRINEJIMO TVARKA
13.1. Tiekéjas, kuris mano, kad Pirkéjas nesilaiké PJ, VP] ir (arba) kity teisés akty reikalavimy ir tokiu badu juos
pazeidé, turi teise pateikti Pirkéjui pretenzija:
13.1.1. Per5darbodienas nuo Pirkéjo praneSimo rastu apie jo priimtg sprendimg iSsiuntimo Tiekéjams dienos,
0 jeigu Sis pranesimas nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis, — per 15 dieny;

13.1.2. Per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie Pirkéjo priimtg sprendimg dienos, jeigu P) néra reikalavimo
rastu informuoti Tiekéjus apie Pirkéjo priimtus sprendimus.

13.2. Siekiant uztikrinti vienodg Tiekéjo teikiamy prasymy aiskinima, Tiekéjas, teikdamas Pirkéjui pretenzija,
turi aiskiai rastu nurodyti, kad jo teikiamas prasymas turi bati laikomas pretenzija.

13.3.

13.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, sudaro Sutartj (Preliminarigjg sutartj) ne anksciau negu nustatyta P)
109 straipsnio 2 dalyje.

13.5. Pirkéjas iSnagrinéja pretenzijg, priima motyvuotg sprendimg ir apie jj, taip pat apie anksciau pranesty
Pirkimo procedlros terminy pasikeitimg rasStu praneSa pretenzijg pateikusiam Tiekéjui, suinteresuotiems
Dalyviams ne véliau kaip per 6 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.

13.6. Pirkéjas privalo nagrinéti tik tas Tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki Sutarties (Preliminariosios sutarties)
sudarymo dienos ir pateiktos laikantis BPS 13.1 punkte nustatyty terminy. Pirkéjas neprivalo nagrinéti
pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties Pirkéjo priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

14. SUTARTIES (PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES) TERMINAI IR SALYGOS

14.1. Sutartis (Preliminarioji sutartis) bus sudaroma su Laiméjusiu Tiekéju.

14.2. Jeigu Tiekéjas, kuriam buvo pasillyta sudaryti Sutartj (Preliminarigjg sutartj): (1) rastu atsisako jg sudaryti
arba (2) iki Pirkéjo nurodyto laiko nepasiraso Sutarties (Preliminariosios sutarties), arba (3) atsisako sudaryti
Sutartj (Preliminarigjg sutartj) P) ir Pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis arba (4) Tiekéjy grupé
nejsteigia juridinio asmens, kaip nustatyta P) 94 straipsnio 4 dalyje, laikoma, kad jis (jie) atsisaké sudaryti Sutartj
(Preliminarigjg sutartj). Tuo atveju arba jeigu Tiekéjas iki Pirkéjo nurodyto termino nepateikia Pirkimo
dokumentuose nustatyto Sutarties jvykdymo uztikrinima patvirtinancio dokumento arba nejvykdo kity Sutartyje

3 https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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nustatyty jos jsigaliojimo salygy, Pirkéjas sitlo sudaryti Sutartj (Preliminarigjg sutartj) Tiekéjui, kurio PasitGlymas
pagal nustatytg PasiGlymy eile yra pirmas po Tiekéjo, atsisakiusio sudaryti Sutartj (Preliminarigjg sutartj) ar
nepateikusio Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nejvykdzZiusio kity Sutarties jsigaliojimo sglygy, jeigu tenkinamos
PJ 58 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos sglygos

14.2. Jei SPS nurodyta, kad Pirkimo objektas skaidomas j dalis — kiekvienai Pirkimo objekto daliai bus sudaromos
atskiros Sutartys (Preliminariosios sutartys), iSskyrus atvejus, kai keliy ar visy Pirkimo objekto daliy Laiméjusiu
Tiekéju yra pripaZintas vienas Tiekéjas. Tokiu atveju Pirkéjas turi teise su Laiméjusiu Tiekéju sudaryti vieng Sutartj
(Preliminariajg sutartj) visoms Pirkimo objekto dalims, kurioms Tiekéjas pripazintas Laimeéjusiu Tiekéju.

14.3. Sutarties (Preliminariosios sutarties) sudarymo atidéjimo terminas netaikomas.

14.4. Sutartis (Preliminarioji sutartis) turi atitikti Laiméjusio Tiekéjo, Pirkimo salygas ir kitus reikalavimus,
nustatytus Tiekéjams.

14.5. Sutartyje (Preliminariojoje sutartyje) negali biti keic¢iama Laiméjusio Tiekéjo Pasitlymo kaina, sgnaudos
ar kitos sglygos, —ir Pirkimo dokumentuose nustatytos pirkimo sglygos.

14.6. Laiméjes Tiekéjas, su kuriuo bus sudaryta Sutartis (Preliminarioji sutartis), neturés teisés perduoti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj (Preliminarigjg sutartj) treciajam asmeniui be rastisko Pirkéjo sutikimo.

14.7. Preliminarioji sutartis bus sudaroma vadovaujantis Preliminariosios sutarties projekto nuostatomis.

14.8. Sutartis bus sudaroma vadovaujantis Sutarties BD ir Sutarties SD nuostatomis, nebent SPS bty nurodyta
kitaip.

15.  PAPILDOMOS INFORMACIJOS PATEIKIMAS
15.1. Pirkéjas, vykdydamas Pirkimg, rastu atsakys j kiekvieno Tiekéjo rasytinj praSyma paaiskinti Pirkimo sglygas,
jei toks praSymas yra gautas ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki Pasitlymy pateikimo termino pabaigos (jei
nenumatyta kitaip SPS). Prasymas paaiskinti Pirkimo sglygas turi bati pateiktas CVP IS priemonémis (jei Pirkimas
vykdomas ne CVP IS priemonémis - prasymas turi bdti pateiktas tomis paciomis priemonémis, kuriomis
vykdomas Pirkimas).Paaiskinimai ar patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunciami uzklausg
pateikusiam bei visiems prie Pirkimo prisijungusiems Tiekéjams (jei Pirkimas vykdomas ne CVP IS priemonémis -
paaiskinimai ar patikslinimai siunciami tomis paciomis priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas ir siunciami
uzklausg pateikusiam bei visiems Tiekéjams, kuriems yra pateiktos Pirkimo sglygos). lei paaiskinimai ar
patikslinimai teikiami Pirkéjo iniciatyva, paskelbiami visiems prie pirkimo prisijungusiems Tiekéjams ir
paviesinami CVP IS priemonémis(jei Pirkimas vykdomas ne CVP IS priemonémis - siuntimas tomis paciomis
priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas).
15.2. Paaiskinimai ar patikslinimai turi bati pateikiami likus ne maZiau kaip 1 darbo dienai iki Pasidlymy
pateikimo termino pabaigos (iSskyrus atvejus deél PasiGlymy pateikimo termino nukélimo). Jei Pirkéjas
paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia per nurodytg terming, Pasillymy pateikimo terminas nukeliamas ne
trumpesniam laikui nei tas, kiek véluojama pateikti paaiskinimus ar patikslinimus.
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